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Seminarieforelisarna Hauke Hagedorn, Jon Martin Brauti, Sylvia Bergqvist, Ingrid Gustafs-

son och Olga Svensson Richter avtackas.
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20-drsjubileumstartor avits under kviillen.
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DOVHISTORISKT seminarium
i Hiissleholm 2013

Sveriges Divhistoriska Séllskap holl
sitt 21:a seminarium med arsmote
pid Norra Station konferenslokal
i Hiissleholm den 12 oktober 2013
infor ett 80-tal medlemmar och giis-
ter samt iiven elever frin Onnestads
folkhigskolas teckensprakslinjer.

O Jon Martin Brauti frin Al, Norge,
var forst pa plan med sin foreldsning
om en av Hissleholms stora profiler:
Tor Hjalmar Persson och hans fru
Tora Aagot Braaten. Tor var ju kéind
for sin tidning D6vas Vén men Toras
bakgrund var mycket intressant da
hon hirstammar fran en stor och aktiv
*dovslikte” 1 trakterna norr om Oslo.

"Tolk steker pannkakor"
Sedan blev det systrarna Sylvia Berg-
qvists och Ingrid Gustafssons tur att sta
vid podiet och beritta om deras barn-
dom i Ostgotska Godegard dar de viixte
upp med sina déva fordldrar. Fadern
var en skicklig skomakare och det vitt-
nar en film fran Hembygdsforeningen
om vilken visades pa seminariet. Han
fick en bestéllning pa 450 par dansskor
som levererades inom loppet av ett par
- tre ar. Sylvia har dven nedtecknat sina
minnen i en bok “Tolk steker pannka-
kor” som gavs ut 2005.

"En flicka pa tva stolar"
Efter lunchen var det Olga Svensson

Richters tur att foreldsa om sin bok
“En flicka pa tva stolar” som handlar
om livet som ett htrande barn till dova
foridldrar i Sveriges sydligaste delar.
De hamnade ofta i drapliga situatio-
ner orsakade av bristande kommuni-
kation och forstaelse. | dag kan man
skratta dt det men da var det verkligen
pinsamt for en liten flicka som i bland
var tvungen att medla mellan hoérande
och dova.

Gaoingens historia under 90 ar

Till sist sammanfattade Hauke Ha-
gedorn Hissleholms Dévas Forening
”Goingens” historia och verksamhet
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Forisdtining fran foregaende sida:

under 90 ar vars hojdpunkt var jubi-

leumsmiddagen pa Hotell Statt i mars
2013. Foreningen har dven utgett en
jubileumsskrift med hjidlp av Anita
Hellére som nu finns till forsidljning
for dem som ér intresserade.

SDHS firades i Sjorrod
P4 kvillen samlades minga deltagare
i Goingen-foreningens egen stuga i

Sjorrod, Sjostranden, for att fira Sve-

riges Dovhistoriska Sillskaps 20-ariga
tillvaro med kaffe och tarta samt nagra

roliga berittelser fran forr som for-

medlades av nagra deltagare.
Lagerbladstrad

Wolfgang Schmidt fran Tyskland, ord-

forande i den tyska motsvarigheten

Kultur- und Geschichte der Gehor-

losen KuGG, gratulerade SDHS pa
20-arsdagen och gav ett lagerbladstrad
som en gava. Triadet ska symbolisera
SDHS:s viktiga arbete och dven att
verksamheten ska viixa och frodas.
Vad som hénde under séndagen den
13 oktober skriver Maj Daver om.
Anita Hellore

Jon Martin Brauti vid gravstenen for redaktor
Tor Hj. Persson och Tora A. Persson pa Verums

kyrkogard.
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Bussutflyktsdeltagare i Sporrakulla gard.
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Bussutflykt i Goingebygden

Under stndagens formiddag med
start i Hassleholm var 27 deltagare
och en tolk pa en utflykt med buss,
som forde dem till kyrkogarden i
Hirja som forsta anhalt.

O Diér star nu en gravsten for Tor
Hjalmar Person (1886-1963). Han var
grundare och utgivare till tidningen

"Divas Vin” fram till 1963 da hans fru

Toratog. Tidningen saldes i hela landet
under perioden 1924-1965. Sistndmn-
da ar lades tidningen ner.

Verum

Nista anhalt var det aterigen ett besok
pa en gravplats vid Verums kyrka. An-
ton Hertzman (1885 — 1945) var forste

ordférande 1 DovstumfGreningen G-
inge” ar 1923 och dérmed en viktig for-
eningsprofil. Dér ligger hans grav nu.

Sporrakulla gard

Efterat dkte man vidare nordost mot
Sibbhult genom Géingetrakten, som dr
ett kint snapphanetillhall. I Sibbhult
ligger Sporrakulla gird, som utgér ett
alderdomligt kulturlandskap. Numera

ir det anknutet till Skaneleden. Man
fick av en guide veta manga intressanta
berittelser om hur familjer i borjan av
1800-talet bodde och livnirde sig pé
Sporrakulla gérd.

Man kunde njuta av den fargrika
och skona hostskruden som gled forbi
bussfonstret.

Hovdala slott
Mysfaktorn steg, dé bussen rullade vi-
dare mot Hovdala slott. En storslagen
lunch med ldckra smaritter vintade pa
de hungriga deltagarna. Hovdala slott
har en lang historia dnda fran 1500-ta-
let med manga skiftande levnadsiden
bade i fred och i krig.
Hemférd
Vid den slutligen anhalten i Héssle-
holm togs avsked med kramar infor
hemfirden.

Det blev ett mycket lyckat arrang-
emang, enligt manga deltagare.

Maj Daver

_ Dovas Kotter
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Fordldrar: Agnes Hertzman f. Kdll (1896-1976) och Anton Hertzman med tre dottrar: Ingrid f. 1927, Sylvia f. 1929 och Dagny f. 1932.
FOTO: PRIVAT AGO

Anton Hertzman firste ordforande
for DF Goingen i Hdissleholm

Anton foddes 1885 i Horja forsam-
ling som ligger ett stycke fran Hiiss-
leholm. Hans mor hette Matilda men

fadern var okiind. Matilda bodde i

Danmark under linga perioder var-
for pappan mycket viil kan vara frin

Danmark. Anton kunde héra och

prata tills han var 9-10 ar och blev
div efter misshandel och drfilar nir
han bodde i ett fosterhem. Han gick

pa dévskolan i Lund och avslutade

sin skolgiang kring sekelskiftet.

O Anton bodde enligt uppgift i Hast-
veda socken 1921 och antagligen bod-
de han dér ocksé nidr Goingens dévas
forening bildades. Han var gift men
dktenskapet upplostes 1920. Den 20
januari 1923 flyttade han till Stenbro-
hult och senare till Almhult. Darefter
tillbaka till Stenbrohult dédr han gifte

sig med Agnes Kill 1927. Han och
Agnes fick fyra barn, Dagny, Ingrid,
Sylvia och Dan.

1944 flyttade familjen till Angel-
holm och dir blev Anton pakérd av
ett militdrfordon 1945 och avled. Han
begravdes i Hoja forsamling niira Ang-
elholm.

Flyttade ofta

Familjen bodde i ett hus som hette Stu-
gebo och dgdes av Gemla Fabriks AB.
Anton jobbade nidmligen pa Gemla
som finsnickare och dérfor fick famil-
jen hyra Stugebo. Kort tid efter hade
familjen fiyttat till Abo, dven det dgt
av Gemla AB. Det var en ldgenhet i
ett hyreshus. Men man blev ritt trang-
bodda s familjen flyttade till Nyatorp i
Téangarne, ett rétt trihus med vita knu-
tar. Det fanns ingen el, men ddremot
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vedspis och en mysig kakelugn. Det
blev fotogenlampa som gillde. Famil-
jen hade ingen radio heller.

Striing pappa

Anton jobbade fortfarande pd Gemla
och han fixade ett snickeri pa vinden
dir han tog emot bestillningsjobb. Sa
skulle det anldggas en tridgard, gron-
saksland, grismatta m.m. Stenar fick
springas, oj oj pappa jobbade ALLTID,
men jag har minne av att han hade tid
att besvara alla fragor samtidigt som
han var mycket striing. Aven mamma
fick ligga i som alla husmddrar pa den
tiden — bakning, syltning, saftning, ta
vara pa allt. Hon anlade en underbar
tridgard. Folk som gick forbi, som-
margaster m.fl. stannade alltid till och
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beundrade alla hennes blommor. Sa
var det potatislandet och grénsakslan-
det, dir fick jag vara med och hjélpa
till och ’luka ogris.”, berittade Antons
dotter Dagny som blev dévtolk.

Olycka och begravning

Anton blev jitteglad nér han hade fatt
ett jobb i Astorp som snickare. Nu
hinde det mycket pa en gang, famil-
jen flyttade in ett hus som ett dévt par
dgde, de hade inga barn bara en hund
och nagra katter som vara stora, tjocka
och randiga.

Det var manga ddva som bodde i
Angelholm, det var skont for det var
inget konstigt som i Di6. Det bildades
en dovforening dar Anton blev ord-
férande och hans fru sekreterare. De
hade en fin lokal.

Sa& kom dagen pappa skulle borja
pa det nya jobbet i Astorp. Han cyk-
lade till stationen for att aka med tag
till Astorp, men blev éverkord av en
stridsvagn.

Dagny berittade vidare: “Jag kom-
mer ithdg det som igar nir vi fick budet.
Jag stod vid grinden och sig militir-
kolonnen som stannade utanfér, stod
stilla linge, sd korde de och till slut var
de forsvunna. Mamma var inte hemma,
hon var hos en bekant. Sa kom det en
polis och fragade efter henne, jag sa
som det var. Det var jag som fick ta
emot hans glaségon och fick ta till mig
det han sa: Din pappa 4r dod, 6verkord.
Sa stack han ivig. Mamma kom hem
glad som vanligt. Jag forsokte berétta
men hon lyssnade inte pAmig. Tack och
lov sd kom det en tant som hette Linnea
och tog hand om det hela. Mamma satt
och stirrade framfor sig, hon tog inte
till sig det hela. Da sig jag hur Linnea
gav mamma en riktigt hard "hurring’
och da fattade hon. Tararna strommade
hela dagen och natten. Dagen efter gick
mamma till lasarettet och fick titta pa
pappa. Hon berittade att pappa var
sa vacker och sov sa gott. En granne
som bodde mitt emot oss, Helga, var
sommerska, hon sydde en kldnning at
mig. Den var vit med svarta prickar.
Hon sa att jag maste ha de firgerna
till begravningen, ingen fin klénning
tyckte jag.”

Det blev en jordbegravning i Hoja
kyrka. Finast av allt var att dir kom
en frilsningssoldat och tolkade hela
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Anton Hertzman (1885-1945) med mustasch sitter bredvid sin oidentifierade vdin.

begravningen fér mamma och andra
dova. Dir var mycket folk, dven ho-
rande. Frilsningssoldaten tolkade, det
fanns inga utbildade tolkar pa den tiden.

En av foreningens profiler
Tillsammans med sex initiativtagare
bildade han den provisoriska dov-
stumforeningen redan den 28 novem-
ber 1922. Till interimsstyrelsen valdes
Anton Hertzman som ordférande, Al-
bert Johansson, Alvar Nilsson, Agnes
Sjostrand, Magnus Bengtsson, Elfrida
Norin och Frida Hertzman, alla leda-
mdter fram till ordinarie méte den 25
mars 1923. Foreningen som forst hette
Dévstumforeningen “Goingen”, hade
oerhort virdefullt stéd av dovstum-
pristen Johan Gustaf Malmer som
stillde upp som revisor. Vid ordinarie
mote tilltridde 14 nya medlemmar.
Anton var ordférande i 9 &r och leda-
mot i 1 ar. Trots svéra ar genomforde
han aktiviteter av olika slag for att fa
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isolerade d6va fran Hassleholmstrak-
ten att samlas péd olika stillen. Han
lyckades genomfora ett S-arsjubileum.
Han var en man som tyckte om ordning
och reda och det finns bl.a. en notering
i tidigare protokoll att han avstingde
sin egen hustru fran styrelsen och for-
eningen for att hon inte hade betalt
medlemsavgift.

Tack vare hans talmodiga och virde-
fulla arbetsinsatser 4r "Goingen” i dag
en vilfungerande férening som fostrat
manga kinda dova profiler bl.a. John
Hilmer Andersson, Hugo Edenas, Os-
car Springhorn, Tor Hjalmar Persson,
Eric Sj6lund, Percy och Ulla Wittesjo.
Dessutom har Doévas Forening blivit
Skanes niist storsta forening med 140
medlemmar efter Malmo DF ”Svenske”.

Anton har dven varit styrelseledamot
bade i Kristianstads och Angelholms
dévstumforeningar.

Hauke Hagedorn och Anita Hellore



Frimre raden fran vénster: Elfrida Norin, kassor; John Hilmer Andersson, ordférande; Tora Persson
Bakre raden fran vinster: Elsa Piil (senare Jarngren); Venzel Johansson; Oskar Springchorn; Eric Sjolund, sekreterare och Elsa Thern (senare
Sjélund). Bilden togs ar 1935.

Divas Forening ”Goingen”
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i Hassleholm

Det bodde méanga diva i trakterna kring Vistra Torup, ett tiotal kilometer nordviist om Hiissleholm och de turades
om att triiffas hemma hos varandra. Den 28 november 1922 bestiimde de sig for att bilda en forening diir alla dova
kunde samlas mera regelbundet. En interimsstyrelse valdes som skulle arbeta fram stadgar och ordna ett méte
med personval vilket skedde den 25 mars 1923 i Hiissleholm. Diir valdes foreningens forsta ordforande, Anton
Hertzman med Albert Johansson som vice ordférande. Venzel Johansson valdes till sekreterare och Alvar Nils-
son som kassor. Elfrida Norin valdes som ledamot med Agnes Sjostrand och Magnus Bengtsson som suppleanter.

a Till skillnad fran andra dov-
foreningar som bildades tidigare i
Skane, dir det fanns méjligheter for
arbete for déva, var Héssleholm inte
en utpriglad industristad vid den ti-
den utan var en militdrstad. I jamfo-
relse med andra storre stdder i Skane
sasom Landskrona, didr det fanns
det goda mojligheter for arbete, t.ex.
Oresundsvarvet, Thulinverken och
sockerbruket. Pa det sittet ledde det
till att en dovforening bildades.

Minga arbetstillfiillen i trakten
Det fanns manga déva som bodde i
norra Skéne och néar Héssleholm blev

en jarnvigsknut i slutet av 1890-talet,
och kring jarnvdgen och runt tatorten
vixte flera industrier upp. Nir staden
fick sina stadsprivilegier var Héssle-
holm redan en viktig del av Skanes in-
frastruktur och tack vare de utmirkta
transportvigarna bidrog till att flera
foretag etablerade sig i trakten. De
manga arbetstillfillen drog flera déva
till staden och de bildade hem och fa-
milj.

Att diskutera pa sitt eget sprak

Foreningen hade understédsverksam-
het pa sitt program, men det viktigaste
var att — som nu — att samla déva och

ge dem mdojlighet att utbyta tankar och
diskutera med varandra pa sitt eget
sprak — teckensprak.

En av foreningens banbrytare var
snickaren John Hilmer Andersson
(1896-1979) fran Di6. Han satt i sty-
relseni3 1 aroch var ordférande en stor
del av denna tid.

Snapphdjden

For en symbolisk summa pa 50 kro-
nor erholl foreningen en tomt i Sjor-
rod av Hissleholms kommun vid
20-arsjubileet 1943. Meningen var

Fortsdttning pa ndsta sida!
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att foreningen skulle uppfora en fri-
tidsstuga pa tomten. Men marken var
sank och krdvde stora arbetsinsatser
i form av dikning. Vigar, vatten, av-
lopp och el saknades ocksa sa alla
planer pa byggande avskrevs. Istillet
inkoptes en liten stuga som doptes till
”Snapphojden” ar 1948. Stugan blev
flitigt anviind under sommarhalvaret
av medlemmarna. Men ”Snapphdéjden”
var for liten och ar 1981 koptes "Go-
ingestugan” i Sjorrod.

Sjostranden

Av ren slump grénsade den ftill tom-
ten som foreningen fick ar 1943 av
Hissleholms kommun. Féreningens
ordforande Ulla Wittesjo (fodd 1930)
fick syn pa vigarbetare vid vigen strax
utanfor Goingestugan och fragade vad
de holl pa med i arbetet. De skulle dra
kommunvatten, avlopp och el till om-
radet. Ulla formedlade nyheten till
medlemmarna som beslot att sanera

den vattensjuka tomten och bygga
egen stuga som stod klart sommaren
1984. Stugan doptes till ”Sjostranden”
och invigningsfest med manga inbjud-
na skedde den 1 september samma &r.

Ar 1989 invigdes en tillbyggnad da
foreningen behdvde kontorslokaler.
For cirka 15 ar sedan saldes Goingestu-
gan med tillhérande tomt och for en del
av pengarna byggdes en giststuga med
tva rum och toalett.

Viktig samlingspunkt

Foreningens stuga ”Sjostranden” fung-
erar som en viktig samlingspunkt for
dova och dovblinda. Sammankomster
med foreldsningar, videovisningar,
kurser av olika slag, studiebestk m.m.
ordnas regelbundet och oftast pa "’Sjo-
stranden”.

90-arsjubileum i fjol

I fjol firade Dovas Forening "Goingen™
sitt 90-drs jubileum pa restaurangen

Statt. Btt 60-tal medlemmar och géster
fran hela Skane var samlade. Under da-

gen foretog medlemmarna en guidad
historisk vandring genom Hissleholm
med tagstationen som startpunkt.

Ulla Wittesjo blev hedersordfirande
Efter underhallning i form av Jorgen
"Redtop” Nielsen fran Képenhamn och
magikern Roland ”Rollax” Lundstrém
fran Stockholm utdelades diplom till
tio dova for deras insatser och heders-
diplom till atta dova for mangarigt
medlemskap och styrelseverksamhet.
Nuvarande ordforande Ulla Wittesjo
utsags till foreningens forsta heders-
ordforande. Hon har suttit sammanlagt
43 &r i styrelsen varav 31 ar som ord-
forande.

Vird for Dovas Dag i ar

Dévas Forening “Goingen” i Héssle-
holm ska std som vird for Dovas Dag
sista helgen i september i &r med anled-
ning av staden firar 100 ar.

Hauke Hagedorn och Anita Hellére

Gdingestugan ™ var en populdr samlingspunkt.

FOTO: DOVAS FORENING GOINGEN [ HASSLEHOLM



Tor Hjalmar och Tora Agot Persson

- kinda for sitt arbete med Dovas tidskrift och Dovas Vin

Forst vill jag berétta att Tor Hjalmar Persson och hans norska
fru, Tora Agot (1898-1982), fodd Braathen, hade olika bak-
grunder ndr det giller familj och uppvixt. De tva hade dndé
ett gemensamt intresse, ndmligen artikelskrivningar 1 dévas
tidskrift. Tor Hjalmar blev dov nér han var 13 4r gammal som
komplikation efter att han drabbades av hjdrnfeber. Han var
den ende som var dov i hans familj i Sverige. Daremot foddes
Tora dév och hade en stor dov familj i Norge.

Q Tor startade tidningen Dévas Vin
och hans fru Tora hade en viktig po-
sition 1 arbetet med att skriva, trycka
och dela ut tidningen som utgavs under
aren 1924-1965. Redaktor och ansva-
rig utgivare fran starten 1924 till och
med nr 4 1963 var Tor Hjalmar Pers-
son och fran nr 5 1963 till och med
nr 2 1965 var det Tora Agot Persson.
Dovas Viannr2 1965 nr 2 blev det sista
numret som utgavs. Denna tidskrift ir
synnerligen interessant med sina skild-
ringar frin dovas virld, sina allmén-
nyttiga artiklar, bygdehistorier, sina
vackra illustrationer och sitt vl valda
innehall. Kort sagt, det dr fa omraden
inom tidningsvirlden, dir en dév kan
konkurrera med en horande.

Stor syskonskara

Tor Hjalmar Persson var fodd den 25
april 1886 pa Ryssagarden i Horlinge,
Verums forsamling, som fjarde barnet
i en syskonskara av 12 barn (sex soner
och sex déttrar) varav tva dog minder-
ariga. Hans fordldrar var Per J6nsson
och hans hustru Elsa Trulsdotter. Efter
att hans dldste bror, Anton P. Horlén,
i augusti 1907 hade ingéatt dktenskap
med Clara Lofstrom flyttade forild-
rarna och de hemmavarande barnen
till en gard i Bolberéd. Dé var sonen
Tor Hjalmar 21 ar gammal och hade
varit dov 1 atta ar.

Fick hjirnfeber

I Horlinge gick han i vanlig folkskola
till hosten 1899 da han fick hjirnfe-
ber den 31 augusti. Han drabbades
av en akut sjukdom som yttrade sig i
en mycket stark huvudvérk. Han blev
liggande nidrmast okontaktbar och nir
han efter nigon tid tillfrisknade visade

Tora Agot Braathen 1898-1982.
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det sig att han helt forlorat sin horsel.
Ett ar senare skrevs han in vid Lunds
dovstumskola. Det var den 1 septem-
ber 1900, men han blev utskriven re-
dan den 6 november 1900 sasom i sak-
nad av sinnesjamvikt enligt likarintyg.
Det betyder att han gick pa dévskolan
endast i 2 manader. Han trivdes inte
eftersom att han var van vid livet pa
landet och fann det outhérdligt "att
vara bunden 1 ett hus som en ilsken
hund" som han sjilv uttryckte det i en
sjdlvbiografisk dikt ndgra ar senare.
Det fanns da ingen annan utviig for
honom #&n att rymma. Det var den 5
oktober samma ar. Kontanter saknade
han s& Tor Hjalmar gick till fots 12 mil
i tre dagar innan han nddde hemmet
i1 Verum. Efter denna bedrift behovde
han inte aterviinda till dovskolan.

—

Tor Hjalmar Persson 1886-1963.
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Hemmason
Tor Hjalmar stannade kvar i forildra-
hemmet och hjélpte fadern med arbetet
dir for han flyttade med forildrarna till
Bolberdd. Han blev det som da kal-
lades "hemmason” och arbetade som
dring i fordldrarnas jordbruk i manga
ar, men hans hég stod till en annan gér-
ning.
Gayv ut Divas Viin
Hans drom var dock att fa skriva och
han borjade att ge ut tidskriften Dovas
Vin vid sidan om lantarbetet. Aret efter
att han rymt fran Lund har det anteck-
nats att Tor Hjalmar pa grund av dévhet
fick sin konfirmationsundervisning en-
skilti Verums socken. Konfirmationen
dgde sannolikt rum i Verums kyrka.
Det visade sig tidigt att "hemma-
sonen" var begavad och hade stort
bildningsintresse. Han sigs redan
som 15-aring ha borjat med att sidnda
in bidrag till den 1899 grundade tid-
ningen Norra Skéne. Han var mycket
intresserad av att ldsa och skriva och
rapporterade bl.a. till denne tidning om
olika hidndelser fran sin hembygd.

Fortsdttning pa nésta sida!
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Dévas Vin utkommer 1924

Under 1924 utgav Tor Hjalmar Pers-
son sitt forsta nummer av Dovas Vin
for alla dova samt deras hérande vén-
ner. Denna tidskrift ville salunda verka
for att samarbetet i foreningar mellan
de dova, dovstumma, lomhorda och
de med normal horsel skulle bli bittre.
Men framfor allt var tidskriftens syfte
att bli en "vén” for de ensamma som
bestkte dem i deras hem och mildrade
deras kiinsla av ensamhet. Att skriva,
utforma och ge ut tidningen hor inte
till ndgot sadant bland det littaste, men
med stark vilja och energi arbetade han
upp den och gjorde den kénd i vida
kretsar och kunde dirigenom ocksa
hjdlpa andra, t. ex. frageavdelningen,
brevklubben och familjenyheter.

Gul armbindel

Fran Dovas Vin forsta aret 1924 kunde
vi ldsa flera intressanta nummer om
"Armbindeln foér déva". Det var en
gul armbindel med tre svarta punkter
inom en svart cirkel, lanserat som tra-
fikskyddsmérke som skulle baras om
armen av déva om de 6nskade. Det var
ett forslag som debatterades da Svens-
ka foreningen for dovas vil aret innan
holl sitt &rsmote och som syntes vicka
livliga sympatier. Idén hirstammade
fran Tyskland och Schweiz, dér den,
vad d6va betriffade, redan genomforts,
och hade hir i Sverige vunnit en varm
foresprakare fru Alma Prawitz, som
vid motet holl ett inledande foredrag
om saken. Den gula armbindeln anség
Tor Hjalmar skulle reformeras s att de
tre svarta punkterna, som var tryckta
i V-form pa det sittet att de syntes pa
sidan — dir de minst observerades i
stéllet skulle tryckas sa att den blev
synlig bade framét, bakat och at sidan.
Manga doéva och lomhérda drog sig
dock for att anvianda den och skylta
med sitt handikapp”.

Gjorde det mesta sjiilv

I borjan skrev Tor Hjalmar det mesta i

sina tidskrifter sjélv och cyklade ddref-
ter omkring till manga platser i Skéne

och salde den blygsamma upplagan pa

egen hand. Det var svért i bérjan men

laskretsen viixte stadigt pa grund av
det gedigna innehallet. Senare fick han

som tur var hjalp med forsiljningen av

Dévas vin av déva personer som reste

Tor Hj. Persson med armbindeln for diva runt
sin arm. PRIVAT AGO

DE DOVAS MARKE.
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SvCmEna FOMEMINCE FOR DOVAYS WAL, 5TSfamoLmY

ILLUSTRATION UR DOVAS VAN

Ett langt och verksamt liv dr slut, men Tor
Hj. Perssons ljusa minne skall liinge leva kvar.
Han har redan fart sitt namn inskrivet i bade
Divas Viins historia och i svensk diévhistoria.

FOTO: PRIVAT AGO

i landet och silde tidningen. Det star-
tade en pristavling for att stimulera 16s-
nummerforsiljning med goda resultat.

Vigdes i Orkelljunga kyrka

Den 31 oktober 1926 vigdes Tor Hjal-
mar Persson och Tora Agot Brathen i
Orkelljunga kyrka. De bodde pa en li-
ten gird i Biilinge utanfér Orkelljunga.
Gdrden lag lite avsides men det pas-
sade inte Tora som varit en storstads-
flicka fore flytten fran Oslo till Skéne.
Aret efter vigseln foddes sonen Kjell.
1929 flyttade de till Hissleholm som
darefter blev utgivningsort for tidskrif-
ten. Ett ar senare foddes dottern Elsa.

Fick medarbetare

Sa smaningom fick paret Tor Hjalmar
och Tora flera duktiga medarbetare till
tidskriften samt dova forséljare som
hjélpte till att sprida den. Manga vir-
defulla kontakter knots genom Ddovas
Vin, vilket ersatte det sillskapsliv som
Tor Hjalmar néstan helt avstod ifran
pé grund av kommunikationsproblem
orsakat av att inte kunna uppfatta ljud.
Han var énd4 en vinlig, god och kun-
skapsrik man som fick vénner i stora
kretsar. Han var glad om han kunde
hjélpa ndgon som hade det svart. Han
var ocksé en uppoffrande make och far
som alltid 14t andras intressen ga fore
sina egna.

Gav ut bok som komplement

Fran 1940-talet kunde Tor Hjalmar
dven siilja 2000 virdefulla rad i olika
amnen” som komplement till tidskrif-
ten. Det var en bok som trycktes i tre
upplagor. Enligt baksidestexten hade
utgivaren med bitride av sin fru Tora
publicerat de vérdefulla rdden under
en tioarsperiod: i en av honom ut-
given tidskrift”. Bland rubrikerna i
skriften kan nidmnas: Blommor och
krukvixter, kldder, hilso- och sjuk-
vard, bostad, matvaror, rengéring och
tvitt samt skonhetsvard. Han och hust-
run Tora var mycket trigna i att skéta
utgivningen av Dévas Vin dnda fram
till 1965.

Tor Hjalmar avled

Medan ett nummer av Dévas Vin var
under tryckning avled dess grundare
och utgivare, Tor Hjalmar Persson,ien
alder av 77 ar. Darmed var en ovanligt
lang och rik arbetsdag till inda. Fyra
ar tidigare borjade han brytas ner av

Fortsdtning pa ndsta sida!



Fortsittning fran foregaende sida:

en livshotande sjukdom, men dessfor-
innan arbetade han in i det sista med
sin tidskrift, som for honom inte en-
bart blev en forvirvskilla, utan kanske
framst ett sdtt att hdva isoleringen. Den
15 juni 1963 dog Tor Hjalmar, och Tora
Agot 19 ar senare, alltsd i 1982. De be-
gravdes pa Verums kyrkogard i Skane.
Tora Agot foddes utanfor Oslo

Tora Agot Braathen foddes som dov
den 31 oktober 1898 i Stremmen ut-
anf6r Oslo. Hon tillhérde en stor dov
familj, och hennes dova foréldrar var
Henrik Johannessen Braathen (1868-
1913) och Julie Hansdotter Haakon-
stad (1869-1904). De gifte sig den 21
oktober 1897, ett ar fore Tora foddes,
men bdda tvd hade géatt pA Hamars
dovskola fran 1883 tills de blev kon-
firmerade 1890.

Fordldrarna Henrik och Julie bodde
i Stremmen, Skedsmo utanfor Oslo
dar fadern jobbade som snickare pa
trivarufabriken. De bodde pa gar-
den Tertberg och fick tre déva barn:
Tora Agot (1898-1982), Gustav Peder
(1900-1971) och Anna Marie (1902-
1920). Modern Julie var hemmafru,
men hon dog av hjartfel redan den 30
juli 1904. Efter Julies dod gifte Henrik
sig om med en dov kvinna, Mathilde
Eberhardtsen (fodd 1883) i de dovas
kyrka i Oslo aret darpa. Sa vitt jag
vet fick de tvd barn, Martha Henriette
(fodd 1906) och Alfred Andreas (fodd
1909), tillsammans.

Alla de tre forstndimnda déva barnen
hade gatt pa Kristiania offentliga sko-
la for dova pa Ullevalsveien 72 .Tora
borjade den 1 september 1906 och slu-
tade 30 juni 1914 pa denna dovskola.
Hon konfirmerades tillsammans med
8 dova elever i de dovas kyrka i1 Oslo
den 20 juni 1914. Sedan arbetade hon
forst pa en tobaksfabrik och direfter
pa en chokladfabrik i Oslo.

Medarbetare i Tegn og Tale

Forresten var hon en av medarbetarna
i redaktionen for den norska dovtid-
skriften, Tegn og Tale, och bidrog med
manga artiklar under perioden 1922-
1929, och inte minst 1931 med bland
annat olika dikter. Hon skrev sin for-
sta dikt ”S& taus!” till omslagssidan
till Tegn og Tale nr 11 1922. Dikten
ar formodligen ett minnesord om hen-

nes dova lillasyster, Anna Marie, som
hade dott tvé éar tidigare — endast 18 ar
gammal. Hennes intresse for dikter i
bade Tegn og Tale och Dévas Vin kan
kanske vara ett arv fran hennes farmor,
Barbro, i Valdres.

Led av tuberkulos

Tora skrev ocksa en mycket intressant
artikel ”Overdreven smittefrygt” om
sin sjukdom i Tegn og Tale nr 4, 5 och
61923. Hon led sjdlv av tuberkulos och
lag pa sjukhuset fran senhosten 1917
och efter fyra &rs sjukdom blev hon
helt frisk igen 1921.

Tora skrev dikter

Vidare finns en artikel “Lilli - Anna
Mari” fran Dovas Vian nr 1 1924, Det
ar troligen ocksa ett slags minnesord
om lillasystern till Tora, Anna Marie,
som dog tidigt. Vi kan ocksa se ”Un-
derlige tonemakt” i Dévas Vin nr 4-5
1925. Pa det siittet lirde Tora och Tor
Hjalmar sig kdnna varandra genom
hennes dikter som ocksé blev inf6rda
1 tidskriften Dévas Vin.

Medlem i Goéingen

I Sverige var Tora Agot mangarig
medlem i Hissleholm Dévas forening
”Goingen” som var en viktig samlings-
punkt for déva i norra Skane. Hon blev
vald som ledamot i styrelsen i méanga
ar mellan 1934-1965 med undantag av
nigra ar.

Den 19 december 1982 dog Tora och
efterlimnade sina barn, sonen Kjell
med hans hustru Lissi, och dottern
Elsa med hennes make Assar Rosdahl.
Hon begravdes pa Verums kyrkogérd
nio dagar efter sin dod.

Slutord

Tor Hjalmar och Tora Agot Persson var
forresten mycket angeldgna om réttvi-
sa och tog speciellt hansyn till férsum-
made eller asidosatta ménnskor efter
att de sjilva hade upplevt detsamma
pa ett sitt. De lade ocksa stor vikt pa
principen om att vara medménniska
till grupper, sdésom dova, lomhorda och
inte minst blinda och hérande vinner,
fore sina egna intressen. Alla skulle
vara med i gemenskapen. Jag kidnner
en stor tacksamhet Gver att ha fatt lira
kinna Tor Hjalmar och hans norska fru,
Tora Agot och deras verksamhet med
tidskriften Dovas Vin.

Jon Martin Brauti




Nordiskt mote om

DOVAS HISTORIA i Trondheim

Deltagarna samlas framfir huvudin-
gangen till Waisenhuset, diir Norges

Jforsta dovskola dpprades den 1 april

1825.

Friimre raden fran vinster: Peter
Niemelé och Annegrethe Pedersen,
Danmark, Outi Ahonen och Tiina
Naukkarinen, Finland.

Bakre raden fran vénster: Jim Vold,
Norge, Anita Hellore och Tomas Hed-
berg, Sverige och Thorbjern Johan
Sander, Norge.

FOTO: OUTI AHONEN

Efter nordiskt kulturseminarium om dévas historia i Kopenhamn ar 1993 har vi inte haft nagot mote i
Norden. Dirfor tog Thorbjorn Sander fran det norska dévhistoriska sillskapet initiativ till att kontakta
motsvarande dovhistoriska sillskap i Norden om det fanns behov av att ha ett nordiskt mite. Med stod
fran Norges Dévforbund arrangerade Norsk Devehistorisk Selskap ett inofficiellt nordiskt dévhistoriskt
mdote den 17-18 oktober 2013 i Trondheim och forbundet stod for alla kostnader kring logi och kost. Tva
representanter fran varje dovhistoriskt siillskap i Norden inbjods dit. Tomas Hedberg och Anita Hellore

deltog som svenska representanter.

yftet med det nordiska dovhis-

toriska motet var att ta reda pa

hur dévhistoriska virden kan

tas till vara, och vilka eventu-
ella nédvindiga atgérder kunde finnas
for att skydda dessa virden for fram-
tida generationer.

Danmark har Devehistorisk Sel-
skab, Norge Norsk Devehistorisk
Selskap och Sverige Sveriges Dov-
historiska Séllskap, medan Finland har
inte ndgot motsvarande dovhistoriskt
sillskap men tva representanter kom
fran Dévas museum i Finland. Men det
pagar diskussioner om att bilda ett dov-
historiskt séllskap i Finland. Det finns
ett behov for ett ndrmare samarbete
inom Norden med lampliga 16sningar
pé hur vi pé biésta sitt kan ta vara pa
vir historia.

Varje land fick dven mdgjlighet att re-
dogora for sitt arbete och for att lyfta
fram sina problem under detta mote.

Norsk Devehistorisk Selskap har ett
gott forhallande till Norges Dgvefor-
bund, och far ett litet ekonomiskt bi-
drag varje ar till bl.a. hyra av kontor
hos Bergens Devesenter. | Finland har
museiverksamheten numera flyttats
till Tammerfors, dir dévmuseiverk-
samheten ligger under Arbetarmuseet
Werstas 1 Tammerfors. | Danmark var
dévas museum tidigare inrymt i Kas-
telvejs dovskola i Képenhamn. Efter
en dversvimning i killaren tvingades
man att flytta pa sakerna och renovera
de forstorda sakerna och dokumenten.
Museet fick tranga ihop sig i ett par
rum och ett rum med skolmébler fick
flyttas upp till tredje vaningen. Om
nagra ar dr dovskolan kanske pé vig
att stingas. Da blir museet “hemlds”
men det danska Devehistorisk Selskab
tror sig ha hittat en bra 16sning.

Under motet konstaterade vi att dov-
skolornas och i forbindelse med dév-
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undervisningens historia och arkiv
forvaras och bevaras i gott skick. Dar-
emot finns detinga bestimdaregler om
arkivering och sédkerhet for protokoll
och dokument for dévorganisationer
(dévforbund, dovforeningar osv.).
Torbjorn Sander betonade att det skulle
kunna leda till att en del viktiga saker
forsvinner och att det uppstar ett stort
hal 1 dovas historia, som man kanske
forsoker fylla med vad vi “har hort”
och vi "tror”. Det dr ansvarslost och
pinsamt, ansag Torbjérn Sander.

Efter att ha besokt Trondheims forsta
och andra dovskolor och Norsk De-
vemuseum samlades vi dnnu en géng
for att bestimma oss om hur vi kan
fortsidtta med vart arbete. Métet beslot
att vi ska samlas i Abo den 30 juli-2
augusti i samband med Dovas nord-
iska kulturfestival.

Tomas Hedberg och Anita Hellore
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DOVHISTORISKT seminarium
i Norrkoping den 11-12 oktober 2014

Sveriges Dovhistoriska Séillskap (SDHS) arrangerar det 22:a dovhistoriska seminariet pd Arbetets museum. An-
ledningen till att seminariet forldggs i Norrkoping &r att Norrkdpings Dévas Forening fyller 100 ar i ar. Temat &r
"Dévas konsthistoria". Bussutflykt runt i Ostergétland inkl. nagra kyrkor och en okind dévs grav.

Seminarieavgiften ir 450 kr for medlemmar och 650 kr for icke medlemmar.

Inbetalas till plusgiro 854121-1 senast 15/9 2014. Intridde till seminarium, kaffe och sondagens bussutflykt ingér
i priset. Lunch pé l6rdag och séndag ingar inte i priset. Lunch serveras pa konferensen och kostar 160 kr/person.
Anmilan dr bindande.

Medlemsavgift ar 200 kr/ar och 400 kr/ar for organisationer. Teckensprakstolkar 4r bestallda.

PRELIMINART!
Program lérdag 11 oktober
KI. 09.00 -09.30 Samling och kaffe med fralla. Plats: Arbetets museum, Laxholmen, Norrképing

Kl. 09.30-09.45 Ordforande Tomas Hedberg 6ppnar seminariet. Representanter fran Sveriges Dovas Riksforbund och
Sveriges Dévas Ungdomsforbund

Kl1. 09.45-10.45 Foredrag: "Dova konstnérer i Danmark 400 dr" av Peter Niemeld

Kl. 10.45-11.45 Foredrag: "Dova konstnérer i virlden genom tiderna" av Anna Folchi/Roberto Rosetti (oklart)
Kl. 12.00-13.00 Lunch

KI. 13.00-14.00 Féredrag: "En okind d6v, men kiind hantverkare i Ostergotland" av Tomas Hedberg

KIl. 14.00-15.00 Foredrag: "Linkopings Dévas Forening 100 ar" av xxx

KI. 15.00-15.30 Kaffe med dopp

Kl. 15.30-17.00 Foredrag: "Historiska dévkontakter mellan Sverige och Frankrike" av Lennart Andersson

Program sindag 12 oktober
Bussutflykt runt Ostergotland inkl. besok i bl.a. ndgra kyrkor i Vistra Ostergdtland samt en okéind dévs grav.
Kl. 08.00 Samling vid Tyska Torget 2 utanfor Elite Grand Hotel, Norrkoping
Kl. 08.15 Avgéng och fird mot Linkoping och vistra Ostergstland
Kl 15.00 Bussresan avslutas vid LinkGpings centralstation
Reservation for dndringar!
Logi far var och en ordna sjilva. Forslag pa hotell med priser:
Elite Grand Hotell Norrkoping. Tel. nr 0451-890 00. Enkelrum: cirka 700:-/natt.
Det finns &nnu flera hotell att vdlja pa. Ga till "www.bokahotell.se"

Fragor: Maj Daver. E-postadress: maj.daver@comhem.se eller maj.daver@sdrf.se

Anmilningstalongen for seminariet ska skickas direkt till:
Carl Magnus Lindgren (kassor), Hasselgatan 38, 703 60 Orebro
Betalningen ska sittas in pa SDHS:s plusgiro: 854121-1. Mirk "Dévhistoriskt seminarium".

Jag/vi anmiiler mig/oss till Dévhistoriskt seminarium i Norrkoping den 11-12 oktober 2014:
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Att vaxa upp 1 en

TECKENSPRAKIG wiljs

Forst en kort presentation av forfattaren Sylvia Bergqvist och hennes syster Ingrid Gustafsson:

Sylvia bor i Orebro och har jobbat med tolkyrket i 45 r forst i Ostergétland och senare i Orebro, men numera
pensionér. Hon 4r gift och har en dotter som kan lite teckensprak.

Sylvias syster Ingrid bor i Alvan (en by mellan Linképing och Motala) och har jobbat med tolkyrket i 48 ar,
men blir pensionir om ett par manader. Hon har eget foretag sedan 2004, och ar gift och har tva soner och tre
barnbarn. Ingen av dem kan teckensprak.

De bada systrarna beriittar om
sina forildrar:

Olle Wallin foddes i Godegird 1910.
Han foddes horande men blev dov vid
1-2 ars alder genom en barnsjukdom —
troligen kikhosta med komplikationer.
Olle borjade 1 en vanlig skola bland
horande barn, dér han satt i tvd dagar
och kunde inte hiinga med i klassen.
Han fick g hem och vara hemma tills
han var 10 ar. D4 kom en prist till orten
och fick hora attdet fanns en pojke som
var dov och inte gick i skolan. Pristen
visste att det fanns en skola i Stock-
holm som hette Manillaskolan dar
dova barn gick. Olle blev skickad dit
och dir gick han 1 4tta ar. Olle konfir-
merades av nyutbildade priasten Sven
Gerhard Svenfors. Under skoltiden ut-
bildades han sig till skomakare.

Astrid Frijd foddes i Tidersrum och
var dov sedan fodseln. Nér hon vixte
upp och blev nagra ir gammal tyckte
folk att det var konstigt att hon inte
pratade. Man tyckte da att hon bara
var sen med att prata. Efter ytterligare
en tid tog man kontakt med en ldkare
som konstaterade att hon var dov. Ast-
rid borjade skolan som 7-aring. En dag
s& kunde hon inte forsta varfor hennes
fordldrar packade en koffert med hen-
nes klider i. Sedan for de ivig med
hist och vagn till Kisa station och tog
taget till Stockholm och vidare till Ma-
nillaskolan. Astrid tyckte att hon kom
till ett stort hus med massor av barn
som tecknade till varandra och hon for-
stod ingenting. D4 kom en vardarinna
och hiingde en namnlapp om hennes
hals och tog med henne for att se sig
omkring. Under tiden smet hennes
fordldrar ivdg. Astrid vdnde sig om
och dé var de borta. Hon grét och grit FOTO: PRIVAT AGO

Olle, 10 ar gammal, fick en stor séng. FOTO: PRIVAT AGO




Astrid och Olle pa sitt bréllop ar 1945.
FOTO: PRIVAT AGO

Astrid Wallin f- Frojd (1911-2002) och hennes

dotter Sylvia. FOTO: PRIVAT AGO
och undrade var de var. Vardarinnan
forsokte trosta henne men hon var for-
tvivlad. Tiden gick och det blev jul, da
fick hon komma hem. Nir hon skulle
atervinda efter jullovet ville Astrid
inte éka tillbaka, men var tvungen att
ga i skolan. Det blev sommar och jul
om vartannat. Efter atta ar i Stockholm
var skolan slut. Ett par ar senare gick
Astrid i Tysta skolan - en fortsdttnings-
skola for dova flickor. Dér ldrde de sig
att laga mat, sy och hushallssyssla.

Det gick nigra dr och en dag dkte Ast-
rid pa cykel tillsammans med en vén till
Mjolby Dvas Forenings sommarstu-
ga. Vem triffar hon dér? Jo, Olle fanns
dir och de fattade tycke for varandra.
Efter 4tta manader gifte de sig. Vigseln
holls i Tidersrums kyrka. Folk pa orten
visste inte hur det fungerade i kyrkan

med teckensprik. Alla var nyfikna och
kyrkan var full av folk och manga fick
std utanfor. Vigselforrattaren var Sven
Gerhard Svenfors. Olle var nervos och
trodde att han skulle svimma. Svenfors
sade det kommer att ga bra.

Astrid flyttade fran Tidersrum till
Godegard, for dir hade Olle byggt ett
hus och en verkstad som han jobbade
i och drev skomakeri. P4 den tiden var
det goda tider som skomakare, men det
visade sig med tiden nér slit och sléng
kom att det blev kdrvt med ekonomin.
Han fick anstéllning hos en skomakare
iMotala. Forsta tiden for Astrid blev en
omstillning. Det blev mycket missfor-
stind eftersom svérforildrarna bodde
i samma hus pa overvaningen. Astrid
och hennes svirfar kom inte riktigt
overens. S4 en dag blev svirfar arg
och slog med sin kipp pa fingret s
den gick av. Det var svart med kom-
munikationen.

En dag forstod Astrid att hon var
gravid. Hon sokte ldkare och svirmor
var med till doktorn. Likaren tyckte
inte att man ska skaffa barn ndr man
ar dov, for da blev barnet ocksa dov.
Svirmor blev rasande och skillde ut
doktorn. Den dagen nér Sylvia foddes
var lyckan stor och &nnu gladare blev
Astrid nir hon upptiickte att barnet hor-
de. Dir hade likaren fel. Efter 2,5 ar
kom barn nummer 2 och det var Ingrid
som foddes.

Flickorna viixte upp och borjade sko-
lan som inte var sa smértfri. De blev re-
tade i skolan och mest var det pojkarna
som retades. Visst fanns det tjejer som
inte var s snilla.

Sylvia och Ingrid fick klara sig sa
gott de kunde med skolgingen och
laxorna. De fick alltid hjélpa till och
tolka nir det kom folk hem till dem.
T.ex. nir det kom kunder med skor
till deras far Olle. Nér flickorna sag
att det kom kunder, sprang de och
gomde sig. Olle tog reda pd var de
var sd att de inte slapp undan. Méanga
ganger var systrarna osams om vem
som skulle tolka. De sa ofta, ’nu ir det
din tur, fér det var jag som gjorde det
forra gdngen”. Ténk er att flickorna var
tvungna att folja med nér Olle skulle
deklarera, ga till kommunhuset, 1ana
telefon hos grannen eller affiren for
att ringa vissa drenden. Usch, det var
inte roligt, tyckte flickorna.
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En dag kom beskedet att Astrids mor
hade gétt bort. D4 fick Astrid drva lite
pengar. Sviarmor fick veta att det fanns
en TV till férsdljning och tyckte att de
skulle kdpa den. Képet blev av. Menen
granne fick se att de hade en antenn pa
taket och ryktet spred sig till socialen.
Det var si att Astrid och Olle hade lite
svart med ekonomin och de fick ett litet
bidrag fran socialen. Det var det som
irriterade grannarna. Eftersom Astrid
och Olle inte kunde utnyttja radio sa
var TV en chans att f6lja vad som hin-
de i varlden. Bidraget drogs in.

Flickorna minns att nir de en gang
satt pa tdget i en kupé och pratade med
varandra pa teckensprak och hade inte
anvint talspraket. Det satt nigra per-
soner i samma kupé och sa: Titta de
ar dovstumma! Ingrid blev sa arg och
kunde inte halla tyst, utan svarade:
Ténk for att vi inte dr det!

Boken “Tolk steker pannkakor”
kom till genom att Sylvia kéinde att det
fanns mycket inom henne som behév-
de komma ut och bearbetas. Genom
Sylvias jobb pa Tolkcentralen i Orebro
kom hon i kontakt med en handledare
som uppmanade henne att skriva av sig
kiinslor och upplevelser. Pa den vigen
blev boken till. Det de hade pratat och
berittat om ir ett axplock fran boken.

Ingrid kiinde ocksa behov av att fa
vidra kénslor och upplevelser. En dag
nar hennes barn var 12-15 ars alder
upptickte Ingrid att de hade det si
bra och fick mycket stod i skolgdngen
hemifran, som Ingrid aldrig fatt och
tyckte att det var ordttvist. Da kénde
Ingrid att hon méste f4 hjidlp med detta
och gick hos beteendevetare och fick
bearbeta barndomen.

Det finns dven en film som visar Olles
arbete med att tillverka folkdansskor
under tiden han var pensionidr. Han
hann tillverka 450 par skor. Méanga
stod pa ko och ville ha dessa handtill-
verkade skor. Men den 28 december
1983 var hans dagar slut. De enda ma-
skiner som anvindes var symaskin och
putsmaskin.

Boken Tolk steker pannkakor”
finns att kopa hos forfattaren Sylvia
Bergqvist.

Sylvia Bergqvist och Ingrid Gustafsson



FLICKAN pa tva stolar

Foreldsning av Olga Svensson Richter

Olga berittade om sin barndom déar
hon beskrev sig sjdlv balanserande
pa tva stolar mellan tva viérldar, den
horande och den déva. Hon upp-
levde att hon inte var hérande och
inte dov, och hon undrade vilken
virld som var hennes.

U Olgas mamma Eeva Helena Hon-
kanen foddes i Finland 1915 under
forsta virldskriget. Under krigsanfal-
len gomde familjen sig i potatiskélla-
ren som dé anvindes som skyddsrum.
Dir nere var det kallt och fuktigt och
Eevablev sjuk och forlorade sin horsel.
Direfter foljde de s.k. sju vita aren da
Eeva inte kunde kommunicera med sin
familj. Ar 1922 kom Eeva fullstéindigt
oftrstdende till dévskolan i Kuopio
som var en oral skola med internat. Det
var forbjudet att teckna och eleverna
utsattes for aga. Dir blev hon limnad
utan forklaring eller ens ett farvil av
sin mamma Alma. Eevas uppvixt var
obegriplig och skoltiden hard.

Eeva hade bratal och fick goda betyg
déarfor fick hon gé i fortsittningsskola —
en lanthushallsskola i Pieksdmiki. Nir
finska vinterkriget och andra virldskri-
get brot ut gick Eeva med i Lottakaren
och fick en fin lottabrosch. Radiofa-
briken i Kervo och flygvapnet blev
hennes arbetsplats och vardag. Eeva
fiyttade svart traumatiserad av kriget
fran Finland till Sverige 1951-52 med
hjdlp av finska vénner i Goteborg. Se-
nare flyttade hon till Lund och far ge-
nom dévkonsulenten Ek, ett arbete pa
systerhemmet i Lund. P4 dévas som-
marhem Lyckebo i Skanor triffade hon
nya vinner.

Olgas pappa Anders Emanuel Jons-
son foddes 1913 i Sodra Lappland i
ett fattigt men neutralt Sverige. Anders
var yngst i en barnaskara pa 15 dir han
varenav fyradova. Han blev dév p.g.a.
sjukdom som man inte vet orsaken
till, kanske Z#rftlighet. Han ldrde sig
teckensprak av sina dova syskon som
gick pa Kristinaskolan i Harnosand.
Uppvixten var fattig men lycklig, han

Brallopshild
pa paret
Anders och
Eeva Jinsson
ar 1952.
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hade god sjdlvkinsla och klar identitet
som dov. Han var glad, pigg och social.
P.g.a. familjens fattigdom fick Anders
inte gé i fortsattningsskola utan méste
jobba i skogen. Under andra viirldskri-
get var arbetslisheten stor och Anders
fick genom en dovkonsulent plats som
mobelsnickargesill pa Yrkesskolan i
Vinersborg. Efter fem ars utbildning
med avklarat gesillprov, ett italienskt
bufféskép, och medalj, flyttade han till
Trelleborg dir flera dova vanner fanns.

Anders fick hjilp med bostad och ar-
bete av sin ett ar dldre horande syster
Linnea som gift sig med en trellebor-
gare som hette Gunnar Persson. Alla
lediga stunder under var, sommar och
host cyklade Anders till Lyckebo i Ska-
nor dir han en dag trdffade en snygg
finska som bodde i Lund.

Anders och Eeva fattade tycke for
varandra. Anders ville gifta sig och fa
barn (en flicka) med Eeva. Men Eeva
vill inte p.g.a. hemska upplevelser fran
kriget. Hon ville leva ensam utan barn,
sade att hon var bade psykiskt och fy-
siskt omtalig. Men Eeva kunde ténka
sig att vara vdn med Anders, och de
blev snart ett sdllskapande par.

S
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Olga 11 ar gammal.

Anders struntade i att det var besoks-
forbud for mén pa systerhemmet, detta
resulterade i att Eeva inte fick behalla
sin praktikplats. Eeva fick en dag ont i
magen och maste dka akut till lasarettet
och dir opererades hon f6r blindtarms-
inflammation. Men man upptickte
ocksa ett foster som man lyckades be-
halla. Det fostret var Olga.



.....

Mor, dottern Olga och far pa isen.

Eeva var fortvivlad och ville gora
abort, Anders var fortvivlad och ville
behilla barnet, Linnea och Gunnar
som inte kunde fa barn ville hjélpa
till, och de skulle bli gudforildrar till
barnet. Dévkonsulenten forfasade sig
och sade att det var en stor synd att
gora abort.

Eeva som var nyopererad gav upp
sina tankar och den 23 oktober 1952
vigde dovpristen dem hemma i ldgen-
heten pa Bryggaregatan 181 Trelleborg,

I fortsiittningen berittar Olga sjilv:
den 10 april 1953 sag jag dagens ljus,
en liten flicka som fick namnet Olga
Erika Jonsson. Min pappa Anders sade
att jag skulle bli ndgot stort i livet, nim-
ligen for att jag foddes den dagen da
den svenske diplomaten Dag Ham-
marskold blev installerad i FN som
generalsekreterare! Min mamma Eeva
hade blandade kénslor men var glad att
allt gtt bra. Hon var littad 6ver att jag
inte var dév och glad att jag kunde hora.
Mamma blev hemmafru och tog hand
om mig och vart hem. Pappa arbetade
som snickare och var aktiv i bildandet
av Dovas forening i Trelleborg

Min uppvixt var priglad av tecken-
sprik i hemmet och svenska utanfor.
Men den horande omgivningen var
inte snéll mot mig som var hrande och
hade dova forildrar som grimaserade
och viftade med hédnderna. Jag visste
att jag var hérande men jag trivdes bist
bland dova, de var alltid snélla och jag
forstod vad de sade. Jag hade svirt att
hinga med i allt som de hérande sade.
Mina foréldrar och andra dova trodde
att bara for att jag kunde hora skulle
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Lyckebo.

jag forsta och veta vad alla ord betyder.
Nej sa var det inte, jag fick ldra mig
tva sprak, teckensprak och svenska
vilka inte alls har samma grammatik
och syntax.

Nagra historier fran min uppvdéixt:
Jag forstar tidigt att jag maste med-
dela mina forildrar
En vinterdag nér jag dr ungefér tva och
ett halvt &r gammal far pappa i uppgift
av mamma att passa mig for hon ska
ga ner 1 killaren och tvitta. Han ska se
efter mig noga! Pappa sitter i fat6ljen
och laser tidning. Jag dr i koket och tit-
tar ut genom fonstret, tecknar snoé och
kallt. Jag tittar pa de r6da svamparna
som finns i bomullen mellan fonster-
rutorna, jag tecknar giftig far inte #ta.
Jag springer fort 6ver golvet och
stannar framfor pappa som laser tid-
ningen. Jag viftar upp och ned med
hinderna flera ganger, pappa tittar ner
fran tidningen och fragar vad? Jag fort-
sitter vifta och drar i pappas hand. Han
reste sig upp och vi sprang till koket
dir sag vi att kksduken stod 1 ljusan
laga! Det brann och pappa sade till mig
att vara en duktig flicka och sta stilla i
hallen fér han skulle slicka elden som
jag sa duktigt hade meddelat honom.
Pappa oppnade fonstret pa vid gavel,
slog en stor skél med vatten pa bordet.
Sen kastade han duken i slaskspannen,
himtade en ny fin duk fran sitt skap,
det italienska bufféskapet. Mamma var
inte glad nér hon upptickte att det luk-
tade brint i ligenheten. Hon fragade
argt och oroligt pappa vad som hade
hént, han berattar och mamma grilar
pa honom, da stiller jag mig mellan
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dem och svarar jag att allt &r bra nu!
Och att jag har varit en duktig flicka!
Ja du 4r en duktig horande flicka.

Oforstiaende horande vuxna

Det dr sommar, mamma, och jag var
ca fyra ar, skulle dka buss till Skanoér.
Pappa cyklade dit som vanligt.

Nir vi steg pa bussen frigade den
glade busschaufforen oss vart vi skul-
le dka. Jag teckentolkade till mamma
och hon svarade: vi ska éka till dovas
sommarhem Lyckebo i Skanor. Jag tal-
tolkade vad mamma tecknat till mig,
till busschaufféren. Han brast ut i ett
gapskratt och mamma puttade pi mig
och fragade mig varfor han skrattade
samycket. Jag frigade busschaufforen
med klar rost varfor han skrattade sa.
D4 skrattade han omigen och sade att
han inte trodde pa att vi skulle aka till
dodas sommarhem i Skanor! Jag teck-
nade allt han sagt, till mamma och hon
spiarrade undrande upp 6gonen! Va?
Vem ir det som har dott pa Lyckebo
i Skanor!?...Jag tecknade att jag inte
visste och sade med en trétt mimik att
hon skulle betala biljetterna! Mamma
betalade men fragade igen: jag und-
rar hur han vet att ndgon har dott pa
Lyckebo i Skanor? Jag drog mamma
i handen och vi gick till ett par lediga
platser, satte oss och mamma fortsatte
att friga mig...jag tecknar irriterat:
tyst jag &r trott!

Mojan

Mamma och jag var i lekparken. Jag
satt 1 sandladan nér jag plotsligt hor-
de en pojke skrika ordet mojan! Han

Fortsdttning pa ndsta sida!



Fortsdttning fran foregdende sida:

ropade flera ginger mojan! Jag und-
rade vad det betydde, sa jag gick till
mamma och frigade. Hon sade att
hon inte visste fér hon var inte bra
pé svenska, hon var ju fran Finland.
Mamma sade att jag skulle vinta tills
pappa kom hem, han &r ju svensk och
kan forklara!

Jag vintade otaligt tills kvéllen.
Pappa visste inte vad ordet mojan
betydde, han sade att han var fran
Lappland och inte kunde skinska. S&
jag fick viinta tills lérdag da vi skul-
le bestka faster Linnea och farbror
Gunnar. Han var skansk.

Nir vi kom till dem pa Engelbrekts-
gatan 50 och jag frigade vad mojan
betydde, skrattade Gunnar och sade
att det vet du vil? Nadad sade jag. Det
betydde samma sak som mamma eller
mor! Jag blev snopen och sade va?
Ténk att jag vantade en hel vecka for
att veta detta!

Mainga liknande historier fran Ol-
gas barndom finns nedskrivna i hen-
nes bok “Flickan pa tva stolar”. Men
historierna gor sig bést pa tecken-
sprak!

Olga Svensson Richter

Dalarnas D

Da de dova boende i Dalarna slog upp sin morgontidning under varen
1913 kunde de se en annons att nu skulle man bilda en ”d6fstumsféren-
ing” 1 Dalarna, vid tva méten, ett i Borldnge och ett i Mora. Under 1912
hade pa Gustaf Stabys initiativ bildats en kommitté for att arbeta fram ett
stadgeforslag for bildande av en forening 1 Dalarna. Borldngemdotet holls
i Borlange kopings skolhus, Wallinskolan, den 11 maj, dér ett 40-tal déva
hade slutit upp. Dagen efter, den 12 maj, holls motet i Betlehemskyrkan
i Mora. Dit hade det kommit ett 60-tal déva, inklusive 10 personer frdn
Borldnge. Vid Borldnge-motet hade 26 personer inskrivit sig som med-

lemmar och i Mora nio stycken.

ala  Dovstumsforenings
forsta ordférande blev
Gustaf Staby, som inne-
hade den posten dnda till
ar 1940, med undantag for aret 1932.
Han var ocksé kassor 1941-1943. Sam-
manlagt under foreningens hundra ar
har féreningen haft 15 ordforanden.

De forsta aren var det i huvudsak
filmvisningar och foreldsningar man
ordnade. Man erhéll anslag fran sjitte
skoldistriktet och fran Carlborgsons
fond for denna verksamhet. S4 smé-
ningom borjade man lingta efter att
kunna skaffa en sommarstuga. Ar
1946 kunde man 4ntligen képa en tomt
1 Karlsarvet, Leksand, didr man upp-
forde en stuga som man dopte till Carl-
borgsons gard. Skylten Carlborgsons
gird medféljdes till den nya tomten.

Deboendeisddradelenav lidnet ville
ha en stuga i den delen av Dalarna, s
1951 inkoptes en stuga for sportaktivi-
teter 1 Tomnés: ”Solhyddan™ beldgen
mellan Falun och Borlinge.

Nu insdg man snart att tomten i
Karlsarvet var alldeles for liten och
stugan likasd, varfér man borjade se
sig om efter nagot storre. 1961 fann
man sa tomten i Vistanvik, dar nu Vist-
anviks folkhogskola dr beldgen. Man
beslot da att sélja de bada stugorna och
satsa pa denna genuina gamla dalagard.

Intresset for att vistas dér 6kade bade
bland dalamedlemmar och bland &v-
riga landets dova. Man hade tankar pa
att gora den till kulturgard for gamla
och unga.

Det slutade med att Sveriges Dovas
Riksférbund tog dver och det blev till
virldens forsta folkhdgskola for dova.

Dalarnas Dévas Férening har sedan
haftlite olikalokalerochharidag,2013,
en ny trivsam lokal mitt i centrum av
Leksand, "Dévtorget”, ddr man driver
en alltmer &kande verksamhet. For-
eningen har av tradition bidragit till
internationell hjdlpverksamhet: redan
1958, Eritrea, senare bl. a. Etiopien och
nu Nicaragua och Nepal.

100-arsjubileet firades med att ett

80-tal medlemmar och gister gjorde
“en resa i tiden”. Sex av gisterna var
frin Nepal. Forst besokte man Stora
Tuna kyrkogérd och féreningens grun-
dare Gustaf Stabys grav dir en bukett
nedlades. Den graven #r unik da det
i texten pa stenen stir “Stiftaren av
Dalabygdens Dovas Forening”. Kyr-
koftrvaltningen har dirmed beslutat
att stenen skall bevaras for all framtid.
Didr méttes vi av Gustaf och Maria
Staby, gestaltade av Joakim Hagelin
och Maria Sandin som berittade litet
om deras liv.

Lunch intogs pa nérliggande anrika
Buskékers gistgivargard. Resan gick
sdvidaretill Sundborn fornedlaggande
av blommor med ett tack till déva i Da-
larna och inte minst till dévforening-
ens store donator Anders Carlborgson.
Vidare fortsatte resan med de tva bus-
sarna till Vastanviks folkhogskola for
eftermiddagskaffe. Nista stopp var
festplatsen, Mora Parken. Dir vidtog
en god supé, uppvaktningar och di-
plomutdelningar innan det blev tid for
en stunds dans.

Vid hemresan kunde nog de flesta
medlemmar kénna att de hade firat en
darorik och fin 100-4ring.

Margareta Sjogren

ovas




Forening 1913-2013

Utanfor Wallinskolan i Borldnge vid bildandet av
fareningen 1913.
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Vid invigningen av Carlborgsons gard 1961.
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Fireningen firade sitt 10-ars jubileum vid dévstumskolan. Frans Leijon syns sittande ldngst till vinster. Dévpastor Huugo Nyberg sittande ldngst
ut till héger. Han var kéind for sitt vackra teckensprak och for sin mjuka framtoning. Mycket omtyckt. Bakom divpastorn syns tva mdn i kostym
och flugor - Arvid Jansson och Uno Bjérn (runda glaségon) - ledamot och ordférande i foreningens styrelse.
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Jakobstads Dovas Forening

Under pingsthelgen dr 1899 samlades minga diova frin trakten i Jakobstads dovstumskola for att delta i en av
drets storsta helger med kyrkliga aktiviteter men ocksa for att triiffas, umgas och for att fa nyheter och information
fran andra delar av Finland. Nigra av deltagarna hade under dessa dagar diskuterat om att bilda en forening for
traktens dova och bestimde sig att friga dovstumskolans forestindare Petter Stade till rads. Petter Stade hade
varit pa en resa till landets huvudstad, Helsingfors, och besokt dovstumforeningen diir och fick med sig hem ett
hiifte med foreningens stadgar. Hiiftet plockades fram och de funderade pa hur stadgarna kunde justeras sa att
de passade den nya foreningen som skulle bildas till sommaren. Ett tjugotal déva frin trakten kom och stidde

beslutet om att bilda ”Dévstumforening i Jakobstad” midsommardagen ar 1899.

a Foreningen fick anvdnda dov-
stumskolans sldjdsal kostnadsfritt och
de samlades varje fredag for sl6jd- och
handarbete och varannan séndag for
traffar och sammankomster. En del av
alstren fran fredagarnas hantverk sal-
des och lamnades till skolan som bi-
drag till ved- och fotogeninkop. Aren
gick och medlemsantalet minskades
och till slut orkade styrelsen inte
lingre att halla igang verksamheten
utan foreningen lades ned efter 11 ar.
Sondagstriaffarna levde vidare under
forestindaren Petter Stades Overinse-
ende. Nagra ar senare gjorde ett nytt
forsok att vicka liv i foreningen men
misslyckades.

Endast en punkt pa dagordningen
Efter ett par manaders forberedelser
kallades traktens déva till ett nytt mote

den 11 februari 1923 med en enda
punkt pa dagordningen, nimligen ett
bildande av en forening for dova i Ja-
kobstad. Det lyckades Gver forvintan
och féreningen frodades och vixte sig
starkt. Ar 1924 anslot foreningen till
Finlands Dévstumsforbund. Det satt
manga duktiga foreningsménniskor i
styrelsen under den forsta tiden: ma-
karna Stade, Uno Bjérn, Arvid Jansson
for att ndmna nagra. Liksom under for-
ra foreningens tid triffades medlem-
mar varje fredag och varannan sondag.
Foreningens verksamhet var mycket
starkt paverkad av dovstumskolan,
mycket pd grund av att foreningen
hade sina lokaler dir dnda fram till
1955 da skolan revs.

Kipte en stuga
Ar 1929 bildades Sportklubben "Pel-
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las”, 1935 Schackklubbenochprecisda
fortsdttningskriget mot Sovjetunionen
borjade, sag kvinnoforeningen dagens
ljus 1 juni 1941. Néagra r senare kopte
Sportklubben Pellas en stuga fyra kilo-
meter norr om staden och dopte den till
”Hillebo” som under sommaren 1952
byggdes om till ytan dubbelt si stor.
Stugan dgdes av en familj som flyttade
till Vasa och senare till Sverige precis
som manga andra under 1950-talet pd
grund av de svéra levnadsforhallanden
och den massarbetsloshet som radde i
Finland 1 sviterna efter de finsk-sov-
jetiska krigen. Eftersom man redan
kunde svenska var det ingen storre
omstillning men en sak kunde man
aldrig flytta ifrdn och det var hem-
lingtan! S& fort man hade semester var
man beredd att dka i ett dygn med bat,



Under sommaren - frin midsommar till 2:a veckan av augusti - samlades diva i Sportstugan Hillebo varje onsdag och séndag. Kaffe med gott
dopp serverades av virdparet Isidor och Tyyne Fagerlund. Isidor sittande pd trappan med sin son och Tyyne i prickig klinning bakom Isidor.
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Interior f d skolans sléjdsal som foreningen anvinde som lokal for sin verksamhet. Stora tavian uppe till vinster forestiller dovstumlirarinnan
Anna Heikel. Ndagra av stolarna finns fortfarande bevarade och stir nu i Solsand.

tdg och buss och nidr man kom fram
sd bodde familjen i sin sommarstuga
och kom till Héllebo pa onsdags- och
sondagstriffar. Ar 1983 kindes Hail-
lebo for liten och saldes. For pengarna
koptes en annan sommarstuga som dg-
des av Aili och Paul Lindberg, och ett

par ar senare inkdptes dven Ester och

Lennart Westerholms sommarstuga.

Dessa stugor lag bara 300 meter fran
Hillebo men har bastu, bra bad med
strand och stérre tomt. Tomten déptes
till Solsand. I dag ser det likadant ut
men medlemsantalet har minskat och
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firre sommargister kommer pa besok
men in lever foreningen och forhopp-
ningsvis far vi uppleva deras 100-ars
jubileum om nio ar.

Anita Hellore




Dévskolan i PEDERSORE och
JAKOBSTAD [863-1932

Anledningen till att jag skriver en artikel om dovskolan i Jakobstad ir att
inte sd manga dova i Sverige i dag vet om att det har funnits ytterligare
en svensksprakig dovskola, forutom den mer kidnda dévskolan i Borga,

Anna Heikel (1838-1907), forestandare.
FOTO: JAKOBSTADS MUSEUM
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Lorentz Eklund (diév) (1846-1892), dévldrare.
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i Finland.

Q Ar 1846 oppnades den forsta dov-
stumskolan i Finland i Borga av Carl
Oscar Malm som sjdlv erhallit under-
visning vid Manillaskolan i Sverige.
Efter grundandet av dévskolan i Borga
bildades sa smaningom nagra dévsko-
lor runt om i Finland, forst 4r 1860 i
Abo, sedan ar 1862 i Kuopio och &r
1863 i Jakobstad.

Pastor Henrik Heikel som flyttade
frén Abo till Jakobstad i januari 1861,
blev kyrkoherde i Pedersire forsam-
ling. Dér lade han mirke till att det
fanns ett relativt stort antal dova i
Osterbotten. Han beslot att skicka sin
dotter Anna Heikel till Abo for att stu-
dera dovundervisning vid dovskolan i
Abo hela varterminen 1861, eftersom
pastorn hade skiftat bekantskap med
dévundervisningen tidigare. Diir blev
Anna intresserad av dévundervisning
och hade det litt att lira sig tecken-
sprak. Hon var fodd den 2 februari
1838. Hennes persontecken utfors med
ett krokfinger, stryks lings ndsryggen
och stannar under nésborrarna.

Féljande host 1861 samlades den for-
sta skaran, 17 dova elever, till nagra
manaders skolundervisning pa Peders-
ore prostgdrd med Anna Heikel som
lararinna. Pedersdre prostgard kan
beses i dag och ligger pa Rosenlunds
préstgérd strax utanfor Jakobstad. Un-
der de forsta aren erhéll Anna ingen
16n. Prosten lit pa egen bekostnad pa
Pedersore prostgards mark uppfora tva
mindre byggnader i en vacker skogs-
dunge utanf6r prostgarden.

Hésten 1862 skickade pastorn Heikel

an ansokan till senaten i Helsingfors
om att fa 6ppna en dovskola pa Peders-
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ore prostgard, samt om ett statligt an-
slag pd 1000 mark arligen och tillstand
om att fa pengar genom kollekten frin
Abo stift varje 4r. Kejsaren, d.v.s. den
ryske tsaren, godkinde ansdkan den
17 januari 1863. Den 15 september
samma ar 6ppnades skolan.

En tidningsannons i Vasabladet den 8
augusti 1863 sindes ut. [ denna annons
erbjods undervisning, rum, virme, ljus
och vard kostnadsfritt, och kostnaden
for underhall var 14 mark i ménaden.

Nigra ar senare skrev Anna Heikel
ett brev till sin vdn pa Manillaskolan
och beskrev hur byggnaden sig ut.
Skolbyggnaden var inte sa olik fran
en vanlig liten bondgard, grénmalad
med vita knutar. P4 det séttet behdvde
barnen inte kdnna sig frimmande nér
de kom till skolan. Skolan var inrymd
i ett hus med tre rum. I ett rum bodde
vardarinnan, men for att komma till
hennes rum maste man ga genom at
av de tva andra rummen. I det ena och
vénstra rummet fanns det plats for 12
pojkar, i det andra och hégra rummet
for 12 flickor. I bade rummen fanns
tre hogsangar for tva personer i bredd.

Skolan tog emot sina elever fran bade
svenska och finska hem. Déarfor blev
skolan tvasprakig. Liksom de Gvriga
dovskolorna i Finland var dévskolan
1 Pedersore en skriv- och teckenskola.

Som andra lirare vid skolan ar 1865
anstilldes Lorentz Fredrik Eklund som
stannade dir till sin dod ar 1892. Han
var fodd den 28 oktober 1846 i Borga
som dov. Han var son till prosten Carl
Gustav Eklund och Gustava Kristina

Texten fortsdtter pa sidan 22!




Daévskolans personal. Sittande fi v: Petter

Stade, Maria Kahelin, Isak Eneberg (div),

Maria Andersson och Hilda Malm. Staende
personer dr oidentifierade.

FOTO: UR MANILLASKOLANS ARKIV, STADSARKIVET |
STOCKHOLM

Dévskolans byggnader lag vid Runebergs-
och Trddgardsgatan i Jakobstad och an-
vindes 1878-1932. Tva forsta byggnader,
som syns i forgrunden mot Tridgardsgatan,
fhvttades hit fran Pedersdore. Alla byggnader
pa bilden revs ner i maj 19535,

FOTO: JAKOBSTADS MUSEUM

Gamla divskolans byggnader i Pedersire
mellan aren 1863 och 1878. Hornstenar till
torpargrunden kan ses fortfarande i dag.

FOTO: JAKOBSTADS MUSEUM




Fortsdttning fran sidan 20:

Lindholm. Han kom till dévskolan i
Borga vid 12 érs alder. Ddr hann han
vara Carl Oscar Malms elev i fyra
och ett halvt ar innan Malm dog. Han
var ovanligt begdvad. Genom att ldsa
mycket skaffade han sig goda kunska-
per i svenska spraket. Han studerade
ocksa finska pé egen hand.

Ar 1865 blev han lirare vid dovsko-
lan i Jakobstad. Bland sina elever var
han omtyckt och aktad som lirare. 1
idktenskapet ar 1873 med Elise Aman-
da Eklund féddes sex barn, bl.a. Elma
Ignatius f. Eklund. Hennes person-
tecken dr identiskt som stadstecknet
for Jakobstad. eftersom hon kom fran
just Jakobstad. Stadstecknet for Jakob-
stad utfors med flata handen, upprepad
kontakt med hakan. Ddremot vet man
inte varfor tecknet for Jakobstad har
uppkommit.

Lorentz Eklund dog den 27 april
1892 och begravdes pa Jakobstads
gamla kyrkogard. Hans persontecken
utfors med ett pekfinger som tar kon-
takt med hakan. Han eftertriddes av
Petter Stade. Han larde sig teckensprak
tidigt i barndomen, for han hade en dév
bror.

Utrymmet i de tvd mindre byggna-
derna blev redan tidigt for litet. Fra-
gan viicktes dirfor om att skolan skulle
flyttas till staden.

Ar 1887 inkoptes de tva gardarna vid
Runebergs- och Triadgardsgatorna for
skolans rikning. Byggnaderna som
skinktes av prosten Heikel, flyttades
och uppfordes dir, eftersom stockarna
i byggnaden ansdgs vara fortfarande
dévas egendom.

En ny byggnad byggdes mot tridgar-
den. Nagra homstenar till torpargrun-
den finns kvar pid den ursprungliga
platsen, dir den gamla skolan lag och
kan ses i dag dir. En gatustolpe med
skylten “Heikelsgatan/Heikelinkatu”
star intill den gamla platsen.

Ar 1892 bestimdes dévundervis-
ningen for hela landet i Finland att
vid Jakobstads dovskola skulle for
undervisning ske enligt skrivmetoden
p4 svenska spraket och med sjuérig
kurs. Jakobstads dovskola tog alltsa
emot elever fran Borgd dovskola, da
talmetoden infordes dir istillet.

N
.,

“Heikelsgat
Heikelin katu

A
oo

En gatustolpe med skylten "Heikelsgatan/Heikelinkatu" star intill den gamla platsen.

Under skolans tid fanns en dév an-
stilld Isak Eneberg som lidrare frin
1893 fram till sin pension ar 1907. Han
foddes den 12 oktober 1858 i Nirpes.
Han kom till dévskolan i Borga ar
1867 och konfirmerades dér ar 1875.
Ar 1877 blev han bitridande ldrare vid
samma skola. Déar stannade han i 16
ar. Da skolan blev en talskola maste
han dérfor flytta till skolan i Jakobstad.
Efter pensioneringen var han bosatt i
Hyvinge hos sin syster.

Han dog den 14 april 1929 och be-
gravdes pa Helsingfors gamla begrav-
ningsplats.

Ar 1898 gick froken Anna Heikel i
pension som ldrare och forestandare
efter 35 ars ldnga arbete. Hon lidm-
nade dock aldrig dova utan var med
i alla dévas samlingar till sin d6d ar i
juni 1907. Hon eftertraddes tillfilligt
av doktorinnan Elli Heikinheimo tills
lararen Maria Kahelin valdes till fore-
standare hosten 1899. I sin tur gick hon
i pension ar 1920. Hon eftertriddes av
Petter Stade som kvarstod vid skolan
till sin déd 1930. Forestandartjansten
skottes efter honom av hans hustru Es-
ter Stade &nda till skolans nedlédggning
ar 1932.

Di skolan upphérde hade totalt 373
elever inskrivits vid skolan. Skolans
elever kom fran olika platser: fran Ko-
lari och Tervola i norr till Kékar och
Aland i soder. De flesta elever hade
dock sin hemort i Osterbotten.

Det beslots ar 1928 att nya elever inte
skulle tas emot eftersom skolan skulle
stangas. Istéllet bérjade vid dévskolan
1Borgd enny avdelning forteckenklass
for elever som inte kunde undervisas
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med talmetoden. De tio kvarvarande
eleverna stannade tills de gatt ut skolan.

En del av byggnaderna hyrdes ut till
en privat finsk samskola. Fran septem-
ber 1929 anvindes dévskolan i tva f.d.
rum i forestandarbyggnaden.

Den 4 juni 1932 skulle det bli en skol-
avslutning for sista gangen. Dirfor
anordnades en fest. Manga f.d. elever
med sina barn kom fran skilda orter for
att 4nnu en gang fa se sin kéra skola.
Festen inleddes med en psalm och ett
tal av pastor Huugo Nyberg.

Efter kaffepausen fortsatte program-
met med olika tal. Dérefter gick man i
grupp till Pedersore kyrkogérd for att
ligga ned blommor pa Anna Heikels
grav och sedan till Jakobstads gamla
kyrkogard dir kransar nedlades pi
lararen Lorentz Eklund och forestin-
daren Petter Stade. Kransarna hade
bundits av blommor plockade i sko-
lans tridgard.

Det forekom diskussioner om till vad
skolbyggnaderna kunde anviindas for.
Det foreslogs om att skolbyggnaderna
kunde omvandlas till en yrkesskola for
dova eller till ett dlderdomshem for
dova. Men det forverkligades aldrig.
Alla gamla dovskolebyggnader revs
ner i maj 1955 for en hogstadieskola
for finsksprakiga.

Tomas Hedberg

Kiilla:

Tidning for Dévstumma 6-7/1932
Ny tidning for

Sveriges dovstumma 19-20/1913
Du méste vara dov for att forsta
av Birgitta Wallvik



DUMBEN pa Valen

Erik Ersson 1811-1895

I méanga familjer finns det historier som lever kvar lingt
efter det att dem det giiller iir borta. I min mans familj
berittades om en "Dumbe pd Valen" som var ovanligt
stark och som hade gitt till fots till Stockholm, men ing-
en fanns kvar i livet som kunde forklara nirmare vem
det var och vad som lig bakom stockholmsiventyret.

O Nir jag borjade med sliktforskning var detta en av de
fragor som jag ville hitta svaret pd. Vem var det, och vad
var det egentligen som hinde? Ritt snart hittade jag i hus-
forhorsbockerna fran Stora Mellsa anteckningen "dumbe",
den tidens benimning av nagon som var dov, efter ett av
barnen i en familj. Erik eller Erker som han kallades som
barn, foddes pa 6n Valen 1811. Hans far, Erik Jonsson, var
vilbestiilld bonde och hade vid sin bortgang sex gardar, tva
i Gotlunda, en pa Valon och tre pa fastlandet i Stora Mel-
losa. 1807 kopte han loss Valen fran Goksholm for 7500
riksdaler, hur det nu var méjligt eftersom Goksholm var ett
fideikommiss som man ju inte fick forindra. Efter nagra ar
sdlde han vistra delen av 6n till en sldkting.

Stockholmsresan var en gata

Sa langt kom jag i min efterforskning, men detta med stock-
holmsresan var fortfarande en gata. Jag hade ménga teorier.
Bl.a. sdg jag att Erik gifte sig, vilket inte var sa vanligt att

dova gjorde. For att fa gifta sig skulle man ju klara hus-
forhoret hjilpligt, och det var ju inte mojligt om man inte

kunde svara pa fraigorna. Kanske hade han "gatt till Kungs"
for att fa ritt att gifta sig, funderade jag, och sokte i diverse

regeringsdokument for att ta reda pad mer om detta. Men

hittade inget och lade detta at sidan tills vidare.

Fragetecken riitades ut flera ar senare

Flera ér senare hittade jag i Orebro stadsarkivs bibliotek
"Boka um Milsa" av John Nerén. Och i den fanns ett helt
kapitel om Erik dar alla fragetecken ridtades ut. Dér fanns
t.o.m. en bild pa Erik!

Hemmagjort teckensprak
Erik var d6v fran fodseln och kallades dumben som de flesta
andra dova vid den tiden. I socknen fanns ytterligare en dév
pojke, nagra ar yngre dn Erik. Nér Erik blev vuxen och flyt-
tade in till fastlandet som ung bonde tréiffades de bada pa
kyrkbacken péa séndagarna i samband med hogmaéssan. Erik
hade sjilv uppfunnit en sorts teckensprak, som han lidrde sin
dove viin, sa att de kunde kommunicera med varandra. John
Nerén ger i sin bok minga exempel pa Eriks hemmagjorda
teckensprik. Jag ska hiir ta upp ett urval av dem:
Husfader tecknades genom att han bojde hogra handen
over huvudet med handflatan viind mot huvudet. Han ville
visa att det var en fullvuxen man. Hustru visade han forst
pasamma siitt varefter han sedan forde ihop bigge hinderna
och forde dem sedan nerat, utat och bakat, for att visa att
det var en vuxen med kjol.

Eric ("Erker’) Ersson med ett av sina barnbarn. Ur hembygdsboken
'‘Boka um Mdlsa' av Johan Nerén, Orebro 1949. FOTO: PRIVAT AGO

Han hade tecken for verktyg, da han visade med hin-
derna hur verktygen anvéndes, och pa samma sitt visade
han olika forekommande arbetsuppgifter, som t.ex. sli ho,
riifsa, troska, saga eller fiska.

Tecken for faglar

Erik var intresserad av naturen och hade sina egna tecken
dven for olika figelarter t.ex. storspov tecknade han genom
att forst gora flygrorelser med armarna, varefter han forde
hoger hand till ndsan och fortsatte med en bagformig ro-
relse for att antyda den langa krékta nébben. Enkelbeckasin
tecknade han genom att géra kastande rorelser med bada
hénderna @n at ena dn at den andra sidan.

Kunde gora sig forstadd pa olika siitt

Han kunde dven gora sig forstdidd med mera sammanhéng-
ande meningar. Om han t.ex. skulle fara till kvarnen och

mala tecknade han det pa féljande sitt: forst angav han teck-
net for den dag man skulle fara. Om man skulle fara dagen

dérpa lutade han huvudet i handen en gang, for att visa att
det forst skulle vara en natt emellan. Skulle man fara forst
flera dagar senare lutade han huvudet flera ganger, sa att
man kunde riikna antalet nitter innan det var dags. S4 visade

han att han bar nagot tungt, d.v.s. séckarna med sid genom

att han satte hoger hand till hdger axel och sénkte axeln en

smula. Antalet sickar angavs genom att rikna upp antalet

med handens fingrar, Om de skulle anviinda hést eller oxar
visade han sina tecken for de djuren. Nir det giillde valet av

kvarn visade han ifall det var en av tre viderkvarnar som

fanns i nirheten genom att gora ett tecken for vaderkvarn

Fortsdéttning pa ndsta sida!
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(forst en malande rorelse med handen, sedan en svepande
rorelse genom luften for att visa att det var kvarnvingar),
och sedan peka i den riktning som den kvarnen det gillde
lag i. Om det rorde sig om kvarnen som lag i Segersjo t.ex.
pekade han at sydost, o.s.v.

Akte bat till Manillaskolan

Nir Erik var 11 ar bestimde hans far att han skulle fa dka
till Stockholm for att ga pa Manillaskolan. Redan 1812 star-
tade undervisningen vid "Allméinna institutet f6r blinda och
dovstumma", som det da hette, pd Djurgarden i Stockholm.
Erik och hans forildrar seglade med familjens segeleka till
Stockholm for att tala med rektorn dir. De fick vernatta
1 baten och kom tidigt fram till Djurgarden och letade sig
fram till skolan. Dir fick de hora att rektorn inte kunde ta
emot dem forrédn vid 11-tiden, och att de under vintetiden
kunde de fa gi omkring i tradgarden och smaka pa krusbé-
ren, som var mogna da.

Nir rektorn sent omsider kom var Erik férsvunnen. De
letade i omridet runt skolan men kunde inte hitta honom
sa forildrarna gick tillbaka till baten, och upptickte att den
var forsvunnen. Nagra gummor talade om att en liten vad-
malskldadd pojke hade hissat segel och seglat ivdg. Det gick
ingen skuta tillbaka till Orebro den dagen sa forildrarna var
tvungna att vénta till nasta dag. De var mycket oroliga for
sin pojke och fragade alla batar som de kom i kontakt med
ldngs aterfirden om de sett honom.

Niér de efter tre dagar kom tillbaka till Valen sig de att
baten lag upplagd pa sin plats. Nar skutans jolle lade till
vid sjoboden stod Erik dir och skrattade och dansade runt

som om han ville siga; Jag kom forst! Eriks pappa tyckte att
niir sonen kunde klara av att ensam segla ifran Stockholm
behdvde han sannerligen inte ga i ndgon skola for att klara
sig i livet. Enligt John Nerén var Erik socialt begavad, och
kunde kommunicera alldeles utmérkt dven med horande
personer, och kunde till och med fora lite mer komplicerade
resonemang.

Det gick bra for Erik i livet
Han gifte sig tidigt och fick tva déttrar och en son. Alla tre
barnen kunde fa varsin gard att forsorja sig pa. Erik var en
god fiskare och jigare, och var uppmirksam pa naturens
olika tecken. Bl.a. kunde han ofta férutspa vidret, vilket éir
en god férmaga for en bonde.

Erik fick 17 barnbarn och 71 barnbarnsbarn. Ingen av
dessa var dov, men ménga 4rvde hans ovanligt goda syn,
allt enligt John Nerén. Ett av alla barnbarnsbarnen var min
man Staffans farmor Gerda.

Anna Kihlgren

Kiillor:

John Nerén: Boka um Milsa (1942)
Wikipedia:Kyrkoarkiv frin Gé6tlunda och
Stora Mellosa forsamlingar.
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